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              基礎ﾋﾞｼﾞﾈｽ英語（第 15 回） 

 

G’day, everyone. 

This is KIYONO.  

How are you doing?  

Today, I’m out of luck. The train is delay around one hour. 

We wanna avoid the rush hour. 

While , I like happy hour from 4 p.m. to 7 p.m. (laughing) 

Well, 

as usual, I’m gonna give you basic English expressions with a short conversation. 

And I’ll show its translation and pronunciations of main countries to you. 

Let’s get the ball rollin’ ! 

 

<conversation > 

(Ask for the price estimate) 

・Thank you for coming all the way here today. 

・Don’t worry about it. It’s my pleasure. 

  How may I help you? 

・We’d like to analyze these materials. 

  Could you give us the price estimate? 

・Let me see, it depends on the number of the sample. 

・We’d like to analyze three samples. How about a ballpark figure? 

・Well, including labors, the total comes up to around ＄2000. 

 

<translation> 

 （見積書をお願いする） 

・わざわざお越しいただきすみません。 

・いえいえ、どういたしまして。ご用件をお伺いいたしましょう。 

・この材料を分析したいのですが。お見積りをお願いできます？ 

・ええっと、ｻﾝﾌﾟﾙ数によりますね 

・３ｻﾝﾌﾟﾙ分析したいと思います。概算でいかがでしょう。 

・そうですね、人件費込みで、合計凡そ 2000 ﾄﾞﾙぐらいですね。 
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<pronunciation> 

➣「How about ballpark figure?」 

・U.S.A (CANADA)    ： ﾊﾜﾊﾞｳﾗ ﾎﾞｰﾊﾟｰ ﾌｨｷﾞｬｰ 

・U.K.        ： ﾊｳ ｱﾊﾞｳﾀ ﾎﾞｰﾙﾊﾟｰｸ ﾌｨｷﾞｬｰ 

 

Do you understand the differences?   

O.K.    See you next time!  B’bye! 

 

 

                            to be continued 


